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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/625
z dnia 4 marca 2019 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do
wymogow dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektérych zwierzat i towaréw
przeznaczonych do spozycia przez ludzi

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnos-
ciowego i paszowego oraz zasad dotyczgcych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i Srodkéw ochrony roslin,
zmieniajgce rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 11512012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE,
2007/43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662[EWG, 90[/425[EWG, 91/496/EWG,
96/23/WE, 96/93|WE i 97/78/WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (),
w szczeg6lnosci jego art. 126 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (UE) 2017/625 ustanowiono przepisy dotyczace przeprowadzania przez wilasciwe organy
panstw czlonkowskich kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych, w tym w celu ustanowienia
wymogow, ktére nalezy spetni¢ w odniesieniu do wprowadzania do Unii przesylek zwierzat i towar6w z panstw
trzecich lub ich regionéw, oraz kontroli urzedowych takich przesylek przeznaczonych do spozycia przez ludzi
w celu zapewnienia ich zgodnosci z prawodawstwem Unii w dziedzinie zywnoSci i bezpieczenstwa zywnoSci.

(2)  Rozporzadzenie (UE) 2017/625 stanowi podstawe prawng aktéw delegowanych, ktére maja zostal przyjete
w celu uzupelnienia warunkoéw okreslonych w tym rozporzadzeniu w odniesieniu do wprowadzania do Unii
niektorych zwierzat i towaréw. Te dodatkowe wymogi obejmuja gwarancje dotyczace sprawdzenia zgodnosci:

— ze $rodkami monitorowania substancji i grup pozostalo$ci u zwierzat i w towarach przeznaczonych do
spozycia przez ludzi zgodnie z dyrektywa Rady 96/23/WE (3);

— 1z przepisami dotyczacymi zapobiegania pasazowalnym encefalopatiom gabczastym (TSE) u zywych zwierzat
i w produktach pochodzenia zwierzgcego oraz kontroli i zwalczania tych encefalopatii zgodnie z rozporzg-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 (*);

— z og6lnymi zasadami i wymogami dotyczacymi Zywnosci ogdlnie i bezpieczenistwa zywnosci w szczeg6lnosci
na poziomie unijnym i krajowym zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady (*);

— z ogblnymi przepisami obowigzujacymi podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze, dotyczacymi
higieny $rodkéw spozywczych zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady ();

() Dz.U.L9527.4.2017,s. 1.

(*) Dyrektywa Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie $rodkéw monitorowania niektérych substancji i ich pozostalosci
u zywych zwierzat i w produktach pochodzenia zwierzecego oraz uchylajaca dyrektywy 85/358/EWG i 86/469/EWG oraz decyzje
89/187/EWG191/664/EWG (Dz.U.L 125z 23.5.1996, 5. 10).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajgce zasady dotyczace
zapobiegania, kontroli i zwalczania niekt6rych pasazowalnych gabczastych encefalopatii (Dz.U. L 147 z 31.5.2001, s. 1).

() Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogélne zasady
i wymagania prawa Zywno$ciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajace procedury
w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31 2 1.2.2002, s. 1).

() Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny Srodkéw
spozywczych (Dz.U.L 139 z 30.4.2004, s. 1).
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— ze szczegélnymi przepisami obowigzujagcymi podmioty prowadzace przedsi¢biorstwa spozywcze,
dotyczacymi higieny zywno$ci pochodzenia zwierzecego zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady (°);

— ze szczegOlnymi przepisami dotyczacymi kontroli urzedowych i dzialan podejmowanych przez wlasciwe
organy w odniesieniu do produkgji produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez
ludzi zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2019/624 () i rozporzadzeniem wykonawczym
Komisji (UE) 2019/627 (%).

(3) W rozporzadzeniu (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (°) ustanowiono szczegblne warunki
dotyczace wprowadzania do Unii produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi,
natomiast w rozporzadzeniu (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (1) ustanowiono ogdlne
warunki wprowadzania zywnosci do Unii. Rozporzadzenie (UE) 2017/625 ustanawia przepisy w obszarach
uregulowanych obecnie tymi dwoma rozporzadzeniami i uchyla te rozporzadzenia, zastepujac je ze skutkiem od
dnia 14 grudnia 2019 r.

(4)  Wymogi okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu powinny zapewni¢ kontynuacje wymogéw ustanowionych
w rozporzadzeniach (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004 w celu zapewnienia wysokiego poziomu ochrony
zdrowia oraz w celu uniknigcia zaklécen we wprowadzaniu do Unii przesylek niektérych zwierzat i towaréw
przeznaczonych do spozycia przez ludzi. Jednocze$nie do$wiadczenie zdobyte przy stosowaniu przepiséw
okre$lonych w obu wymienionych rozporzadzeniach powinno zosta¢ uwzglednione z zastosowaniem podejicia
opartego na analizie ryzyka.

(50 W rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 ustanowiono wymogi dla podmiotéw prowadzacych przedsiebiorstwa
spozywcze zajmujace si¢ przywozem do Unii produktéw pochodzenia zwierzgcego. W zwigzku z tym
dodatkowe wymogi okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu w odniesieniu do kontroli urzedowych powinny by¢
spojne z wymogami ustanowionymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004.

(6)  Rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/185 (') przewiduje odstepstwa od rozporzadzenia (WE) nr 854/2004
w odniesieniu do wymogéw w zakresie zdrowia publicznego dotyczacych przywozu niektérych produktéw
pochodzenia zwierzgcego (takich jak owady i migso gadow) i zywnosci zawierajacej zaréwno produkty
pochodzenia rodlinnego, jak i przetworzone produkty pochodzenia zwierzecego (produkty zlozone) do dnia
31 grudnia 2020 r. Aby zapewni¢ wysoki poziom ochrony zdrowia, nalezy réwniez przed wygasnieciem
Srodkéw przejsciowych ustanowi¢ wymogi dotyczace wprowadzania takich produktéw do Unii w celu
sprawdzania zgodnosci z przepisami unijnymi dotyczacymi tych produktéw.

(7)  Coraz bardziej popularna jest produkcja owadéw do celéw spozycia przez ludzi. Nalezy zapewni¢, by owady
pochodzace z przywozu spelnialy unijne wymogi w zakresie zywnosci i bezpieczenistwa zywnosci. Dodatkowe
wymogi ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu w odniesieniu do wprowadzania do Unii przesylek
produktéw pochodzenia zwierzgcego powinny mie¢ zatem zastosowanie réwniez do owadéw. Owady mogg
réwniez podlegaé zezwoleniu na nowa zywno$¢ zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2015/2283 ().

(8) W dniu 18 pazdziernika 2007 r. Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci przyjat opini¢ w sprawie ryzyka
dla zdrowia publicznego zwiazanego ze spozyciem przez ludzi migsa gadéw (). Zidentyfikowano szereg
zagrozen, takich jak salmonella i wlo$nica. Wymogi dotyczace wprowadzania do Unii powinny obejmowa¢
sprawdzanie zgodno$ci z wymogami unijnymi w celu zmniejszenia ryzyka zwiazanego z tymi zagrozeniami
w przesyltkach migsa gadow.

() Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczeg6lne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzgcego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55).

(') Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/624 z dnia 8 lutego 2018 r. dotyczace szczegdlnych przepiséw w dziedzinie przepro-
wadzania kontroli urzgdowych dotyczacych produkcji migsa oraz obszaréw produkeyjnych i obszaréw przejsciowych w odniesieniu do
zywych malzy zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (zob. s. 1 niniejszego Dziennika
Urzedowego).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/627 z dnia 15 marca 2019 r. ustanawiajace jednolite praktyczne rozwigzania
dotyczgce przeprowadzania kontroli urzedowych produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 oraz zmieniajace rozporzadzenie Komisji (WE)
nr 2074/2005 w odniesieniu do kontroli urzgdowych (zob. s. 51 niniejszego Dziennika Urzgdowego).

() Rozporzadzenie (WE) nr 8542004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczeg6lne przepisy
dotyczace organizacji urzgdowych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez
ludzi (Dz.U.L 139 z 30.4.2004, s. 206).

(") Rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie kontroli urzedowych
przeprowadzanych w celu sprawdzenia zgodnosci z prawem paszowym i ZywnoS$ciowym oraz regutami dotyczacymi zdrowia zwierzat
i dobrostanu zwierzat (Dz.U.L 165 z 30.4.2004, s. 1).

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/185 z dnia 2 lutego 2017 r. ustanawiajace $rodki przejsciowe dotyczace stosowania niekt6rych
przepiséw rozporzadzern (WE) nr 853/2004 i (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 29 z 3.2.2017, s. 21).

("} Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie nowej zywnosci, zmieniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 258/97 Parlamentu
Europejskiego i Rady oraz rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1852/2001 (Dz.U.L 327 211.12.2015, 5. 1).

(") http:/[www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/578
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(10)

(12)

(13)

(14)

(15)

Skfad produktéw zlozonych wplywa na wlasciwosci fizykochemiczne takich $rodkéw spozywczych, co prowadzi
do réznych rodzajow ryzyka. Z tego wzgledu nalezy zezwoli¢ na wprowadzanie do Unii wylgcznie przesylek
produktéw zlozonych, ktére spelniajg majace zastosowanie wymogi, w szczegélnosci dotyczace pochodzenia
produktéw przetworzonych pochodzenia zwierzecego wchodzacych w sklad takiej zywnosci, pochodzenia samej
zywnoSci lub gwarangji, ktére towarzysza wysytkom produktéw ztozonych. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
przewidzie¢ odstepstwa od kontroli w punktach kontroli granicznej w odniesieniu do produktéw zlozonych
stwarzajacych niskie ryzyko dla zdrowia ludzi.

Ustanawiajgc wymogi dotyczace wprowadzania do Unii przesylek niektérych zwierzat i towaréw przeznaczonych
do spozycia przez ludzi, nalezy odnie$¢ si¢ do kodéw Nomenklatury scalonej zgodnie z rozporzadzeniem Rady
(EWG) nr 265887 (**) w celu dokladnego zidentyfikowania tych towaréw i zwierzat.

Przesylki niektorych zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi powinny by¢ dopuszczone do
wprowadzenia do Unii — w oparciu o analize ryzyka — tylko wowczas, gdy panstwa trzecie lub ich regiony,
z ktérych pochodzg te zwierzeta i towary, moga zapewni¢ zgodno$¢ z wymogami w zakresie bezpieczefistwa
tych zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi i sg nalezycie wymienione w rozporzadzeniu
wykonawczym Komisji (UE) 2019/626 (**).

Oprécz wymogéw okreslonych w art. 127 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/625 nalezy ustanowi¢ szczegdlne
wymogi w odniesieniu do niektérych zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi w celu
zapewnienia gwarancji skutecznosci kontroli urzedowych w zakresie bezpieczenistwa zywnosci w pafistwach
trzecich lub ich regionach. Panstwa trzecie lub ich regiony powinny figurowal w wykazach po przedstawieniu
dowoddéw i gwarancji, ze dane zwierzeta i towary z pafistw trzecich lub ich regionéw spelniaja wymogi unijne
dotyczace bezpieczenstwa zywnosci (lub wymogi uznawane za réwnowazne z nimi) ustanowione w dyrektywie
96/23|WE, rozporzadzeniach: (WE) nr 999/2001, (WE) nr 178/2002, (WE) nr 852/2004, (WE) nr 853/2004,
(UE) 2017/625 oraz w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/624 i rozporzadzeniu wykonawczym (UE)
2019/627.

Przesytki niektorych towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi powinny by¢ dopuszczone do
wprowadzenia do Unii tylko wéwczas, gdy towary te sg wysylane z zakladéw, ktére figurujg w wykazach sporzg-
dzonych i aktualizowanych zgodnie z art. 127 ust. 3 lit. e) rozporzadzenia (UE) 2017625, oraz gdy przesylki te
sg przyjmowane lub przygotowywane w tych zakladach. Ponadto w celu zapewnienia zgodno$ci z unijnymi
przepisami dotyczgcymi higieny zywnosci lub z przepisami uznawanymi za co najmniej réwnowazne z nimi
nalezy przewidzie¢, ze przy sporzadzaniu i aktualizowaniu wykazéw takich zakladéw, o ktérych mowa
w art. 127 ust. 3 lit. ) rozporzadzenia (UE) 2017/625, panistwo trzecie powinno udzieli¢ gwarancji dodatkowych
w stosunku do tych, o ktérych mowa w art. 127 ust. 3 lit. €) ppkt (i) i (iv) rozporzadzenia (UE) 2017/625.

Komisja powinna udostepnial publicznie wykazy zakladow przewidziane w art. 127 rozporzadzenia (UE)
2017/625, tak aby podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze i konsumenci mieli przejrzyste informacje,
z ktorych zakladow takie towary moga by¢ wprowadzane do Unii w celu wprowadzenia do obrotu. W celu
zapewnienia skutecznosci tych wymogéw panstwa czltonkowskie powinny zezwoli¢ na wprowadzanie przesylek
takich towaréw, pod warunkiem ze $wiadectwa urzedowe, ktére musza towarzyszy¢ takim przesytkom na
podstawie majacych zastosowanie przepiséw unijnych, sa wydawane przez wilasciwe organy panstwa trzeciego
poczawszy od daty opublikowania przez Komisje tych wykazéw.

Wymogi dotyczace zakladéw nie powinny by¢ ustanawiane w odniesieniu do towaréw przeznaczonych do
tranzytu, poniewaz stanowig one niskie ryzyko z punktu widzenia bezpieczefistwa Zywnosci i nie ma miejsca
wprowadzenie do obrotu zwierzat i towaréw w Unii. Ponadto wymogdéw takich nie nalezy ustanawial dla
zakladéw prowadzacych wylacznie dzialalno$¢ w zakresie produkcji podstawowej, transportu, przechowywania
produktéw pochodzenia zwierzgcego, ktére nie wymagaja warunkéw przechowywania w kontrolowanej
temperaturze, lub produkcji wysoko przetworzonych: siarczanu chondroityny, kwasu hialuronowego, innych
produktéw z hydrolizowanych chrzgstek, chitozanu, glukozaminy, podpuszczki, karuku i aminokwaséw,
o ktérych mowa w sekcji XVI zalgcznika IIT do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

(") Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspdlnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 2 7.9.1987, s. 1).

(**) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/626 z dnia 5 marca 2019 r. dotyczace wykazow pafistw trzecich lub ich regionéw,
z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii Europejskiej niektorych zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi,
zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/759 w odniesieniu do tych wykazéw (zob. s. 31 niniejszego Dziennika
Urzedowego).
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(16) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 210/2013 (*°) zawiera wymodg, aby zaklady produkujace kietki byly
zatwierdzone przez wlasciwe organy zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004. W celu zapewnienia
zgodnosci z unijnymi przepisami dotyczacymi higieny zywnosci lub z przepisami uznawanymi za co najmniej
réwnowazne z nimi nalezy zezwoli¢ na wprowadzanie kietkéw do Unii tylko wéwczas, gdy sg one produkowane
w zakladach, ktore figuruja w wykazach sporzadzonych i uaktualnianych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

(17)  Aby zapewni¢ zgodnos¢ z unijnymi przepisami dotyczacymi higieny zywnosci lub z przepisami uznawanymi za
co najmniej réwnowazne z nimi, produkty pochodzace z zakladéw wytwarzajacych $wieze migso, migso
mielone, surowe wyroby migsne, produkty migsne, migso oddzielone mechanicznie i surowce przeznaczone do
produkgji Zelatyny i kolagenu nalezy dopusci¢ do wprowadzenia do Unii tylko wéwczas, gdy zaklady te figuruja
w wykazach sporzadzonych i uaktualnianych zgodnie z art. 127 ust. 3 lit. e) rozporzadzenia (UE) 2017/625
i publikowanych przez Komisje. Ponadto surowce, z ktérych produkty te sa wytwarzane, powinny pochodzi¢
z zakladow (rzeznie, zaklady obrébki dziczyzny, zaklady rozbioru migsa i zaklady prowadzace dzialalnos¢
zwigzang z produktami rybolowstwa), ktére figuruja w wykazach sporzadzonych i uaktualnianych zgodnie
z art. 127 ust. 3 lit. ) rozporzadzenia (UE) 2017/625 i publikowanych przez Komisje.

(18)  Przesylki zywych malzy, szkartupni, ostonic i §limakéw morskich powinny by¢ dopuszczone do wprowadzenia
do Unii wylacznie z obszaréw produkcyjnych w panstwach trzecich lub ich regionach, ktére figuruja w wykazach
sporzadzonych i uaktualnianych zgodnie z art. 127 ust. 3 lit. e) rozporzadzenia (UE) 2017/625 i publikowanych
przez Komisje, w celu zapewnienia zgodnos$ci z majacymi zastosowanie szczegdlnymi wymogami dotyczacymi
tych produktéw okre$lonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 i rozporzadzeniu wykonawczym (UE)
2019/627 lub z przepisami uznawanymi za co najmniej réwnowazne z nimi. Publikacja tych wykazéw powinna
zapewni¢ podmiotom prowadzacym przedsi¢biorstwa spozywcze i konsumentom przejrzyste informacje,
z ktérych obszaréw produkcyjnych zywe malze, szkartupnie, ostonice i §limaki morskie moga by¢ wprowadzane
do Unii.

(19)  Przesylki produktéw rybotéwstwa powinny by¢ dopuszczone do wprowadzenia do Unii tylko wowczas, gdy sa
wysylane z zakladu na ladzie, ze statkéw chlodni, statkéw przetwodrni lub statkéw zamrazalni plywajacych pod
bandera panstwa trzeciego, ktore figuruje w wykazach sporzadzonych i uaktualnianych zgodnie z art. 127 ust. 3
lit. e) rozporzadzenia (UE) 2017/625 i publikowanych przez Komisje, w celu zapewnienia zgodnosci
z wymogami unijnymi, zwlaszcza ze szczegblnymi wymogami dotyczacymi produktow ryboléwstwa
okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 i rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2019/627 lub
z przepisami uznawanymi za co najmniej rébwnowazne z nimi oraz gdy przesylki te s przyjmowane lub przygo-
towywane w tych zakladach lub na tych statkach. Publikacja tych wykazéw powinna zapewni¢ podmiotom
prowadzacym przedsigbiorstwa spozywcze i konsumentom przejrzyste informacje, z ktérych statkow produkty
rybotéwstwa moga by¢ wprowadzane do Unii.

(20) Warunki wprowadzania do Unii produktéw pochodzenia zwierzecego okreslone w rozporzadzeniu (WE)
nr 853/2004 nie majg zastosowania do produktéw zlozonych. Rozporzadzenie to zawiera jednak wymdg, by
podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze zajmujace si¢ przywozem do Unii produktéw zlozonych
zapewnialy, aby produkty przetworzone pochodzenia zwierzecego wchodzace w sklad takiej zywnosci spelnialy
wymogi ustanowione w tym rozporzadzeniu.

(21) Ryzyko zwigzane z produktami zlozonymi zalezy od rodzaju skladnikéw i warunkéw ich przechowywania.
Nalezy zatem ustanowi¢ wymogi dotyczace przesylek produktéw zlozonych, aby zapewnié, by te produkty
ztozone, ktore stanowia ryzyko, byly wywozone z panstw trzecich, z ktérych dozwolony jest wywéz do Unii na
podstawie decyzji Komisji 2007/777/WE (V), decyzji Komisji 2006/766/WE (*¥), rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 798/2008 (**), rozporzadzenia Komisji (UE) nr 605/2010 (*) i decyzji Komisji 2011/163/UE (*).

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 210/2013 z dnia 11 marca 2013 r. w sprawie zatwierdzania zakladéw produkujacych kietki zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.L 68z 12.3.2013, 5. 24).

(") Decyzja Komisji 2007(777|WE z dnia 29 listopada 2007 r. ustanawiajgca warunki zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego oraz wzory
$wiadectw na przywoéz z krajow trzecich niektérych produktéw migsnych oraz przetworzonych zotadkéw, pecherzy i jelit do spozycia
przez ludzi i uchylajaca decyzje 2005/432/WE (Dz.U. L 312z 30.11.2007, 5. 49).

(") Decyzja Komisji 2006/766/WE z dnia 6 listopada 2006 r. ustanawiajgca wykazy pafistw i terytoriéw trzecich, z ktérych dopuszczony
jest przywoz malzy, szkartupni, ostonic, §limakéw morskich i produktéw rybotéwstwa (Dz.U. L 320z 18.11.2006, s. 53).

(**) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 798/2008 z dnia 8 sierpnia 2008 r. ustanawiajace wykaz pafistw trzecich, terytoriéw, stref lub grup,
z ktérych dopuszczalny jest przywoéz do i tranzyt przez terytorium Wspdlnoty drobiu i produktéw drobiowych oraz wymogéw
dotyczacych swiadectw weterynaryjnych (Dz.U. L 226 z 23.8.2008, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 605/2010 z dnia 2 lipca 2010 r. ustanawiajace warunki dotyczace zdrowia zwierzat i zdrowia
publicznego oraz wydawania $wiadectw weterynaryjnych przy wprowadzaniu do Unii Europejskiej mleka surowego, przetworéw
mlecznych, siary i produktéw na bazie siary przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.U.L 175 2 10.7.2010, s. 1).

(*") Decyzja Komisji 2011/163/UE z dnia 16 marca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia planéw przedtozonych przez pafistwa trzecie zgodnie
zart. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE (Dz.U.L 70z 17.3.2011, 5. 40).
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(22) W oparciu o liczbe powiadomieri otrzymanych w ramach systemu wczesnego ostrzegania o niebezpiecznej
zywnoSci i paszach ustanowionego rozporzadzeniem (WE) nr 178/2002 przesylki niektorych zwierzat i towaréw
wprowadzanych do obrotu w celu spozycia przez ludzi stwarzajg podwyzszone ryzyko niezgodnosci
z wymogami unijnymi w zakresie bezpieczefistwa Zywnosci. Przesylki takich zwierzat i towaréw wprowadzanych
do obrotu w celu spozycia przez ludzi powinny zatem podlegal indywidualnej certyfikacji w odniesieniu do
kazdej przesylki przeznaczonej do wprowadzenia do Unii w celu wprowadzenia do obrotu. Certyfikacja
zgodnosci z wymogami unijnymi moze réwniez przyczyni¢ si¢ do przypomnienia podmiotom prowadzacym
przedsi¢biorstwa spozywcze oraz wlaSciwym organom panstw trzecich lub ich regionéw o majacych
zastosowanie wymogach unijnych. W przypadku tranzytu nalezy utrzymal stosowanie obecnych specjalnych
$wiadectw tranzytowych zawierajacych poswiadczenie zdrowia zwierzat.

(23) Poniewaz rozporzadzenie (UE) 2017/625 stosuje si¢ od dnia 14 grudnia 2019 r., niniejsze rozporzadzenie
powinno réwniez stosowac si¢ od tej daty. Srodki przejsciowe przewidujace odstepstwa od rozporzadzen (WE)
nr 853/2004 i (WE) nr 854/2004 w odniesieniu do wymogéw w zakresie zdrowia publicznego dotyczacych
przywozu produktéw zlozonych ustanowiono w rozporzgdzeniu (UE) 2017/185 i zostang one przedluzone do
dnia 20 kwietnia 2021 r. zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE) 2019/759 (*}). Wymogi dotyczace przywozu
ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu powinny zatem mie¢ zastosowanie od dnia 20 kwietnia 2021 r.
w odniesieniu do produktéw ztozonych w celu zapewnienia plynnego przejScia do nowej sytuacji prawnej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie uzupelnia rozporzadzenie (UE) 2017625 w odniesieniu do wymogéw dotyczacych
wprowadzania do Unii przesylek niektorych zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi z panstw
trzecich lub ich regionéw w celu zapewnienia ich zgodno$ci z majgcymi zastosowanie wymogami ustanowionymi
w przepisach, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/625, lub z wymogami uznawanymi za
co najmniej rbwnowazne z nimi.

2. Wymogi, o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja:
a) identyfikacje zwierzat i towaréw podlegajacych nastepujacym wymogom dotyczacym wprowadzania do Unii:

(i) wymdg, aby te zwierzgta i towary pochodzily z panstwa trzeciego lub jego regionu wymienionego w wykazie
zgodnie z art. 126 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/625;

(i) wymodg, aby te zwierzgta i towary byly wysylane z zakladéw spelniajacych majace zastosowanie wymogi,
o ktérych mowa w art. 126 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/625, lub wymogi uznawane za co najmniej
réwnowazne z nimi, i figurujacych w wykazach sporzadzonych i uaktualnianych zgodnie z art. 127 ust. 3 lit. e)
ppkt (ii) i (iii) rozporzadzenia (UE) 2017/625, a takze aby przesylki te byly przyjmowane lub przygotowywane
w tych zakladach;

(ili) wymég, aby kazdej przesylce zwierzat i towaréw towarzyszyly $wiadectwo urzedowe lub poswiadczenie
urzedowe, lub wszelkie inne dowody zgodnoici z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a) rozporzg-
dzenia (UE) 2017/625, takie jak poSwiadczenie prywatne, zgodnie z art. 126 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE)
2017/625;

b) wymogi dotyczace wprowadzania do Unii niektorych zwierzat i towaréw z panistwa trzeciego lub jego regionu
wymienionego w wykazie zgodnie z art. 127 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625;

¢) wymogi, aby przesylki niektorych towaréw z panstw trzecich byly wysylane z zakladéw spelniajacych majace
zastosowanie wymogi, o ktérych mowa w art. 126 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/625, lub wymogi uznawane za
co najmniej réwnowazne z nimi, i figurujgcych w wykazach sporzadzonych i uaktualnianych zgodnie z art. 127
ust. 3 lit. ) ppkt (i) i (iii) rozporzadzenia (UE) 2017/625, a takze aby przesylki te byly przyjmowane lub przygoto-
wywane w tych zakladach;

d) wymogi dotyczace wprowadzania do Unii w celu wprowadzenia do obrotu nastgpujacych okreslonych produktéw
w uzupehieniu do wymogéw ustanowionych zgodnie z art. 126 rozporzadzenia (UE) 2017/625:

(i) migsa Swiezego, migsa mielonego, surowych wyrobéw miesnych, produktéw migsnych, migsa oddzielonego
mechanicznie i surowcéw przeznaczonych do produkeji zelatyny i kolagenu;

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) 2019/759 z dnia 13 maja 2019 r. ustanawiajace Srodki przejSciowe dotyczace stosowania wymogéw
w zakresie zdrowia publicznego w odniesieniu do przywozu zywnosci zawierajacej zardwno produkty pochodzenia roslinnego, jak
i przetworzone produkty pochodzenia zwierzecego (produkty ztozone) (Dz.U.L 1252 14.5.2019, s. 11).
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(ii) zywych malzy, szkartupni, ostonic i §limakéw morskich;
(ili) produktéw rybotdéwstwa;
(iv) produktéw ztozonych;

e¢) dodatkowe wymogi dotyczace Swiadectw urzedowych, poswiadczen urzgdowych i poswiadczenn prywatnych, ktére
musza towarzyszy¢ niektérym zwierzetom i towarom wprowadzanym do Unii.

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a) zwierzat i towar6w nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, jednak w przypadku gdy w chwili wprowadzenia do
Unii nie zdecydowano o przeznaczeniu zwierzat i towaréw, przepisy niniejszego rozporzadzenia maja zastosowanie;

b) zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi, ktére sa wylacznie przemieszczane przez terytorium
Unii tranzytem i nie s3 wprowadzane obrotu.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:
1) ,réwnowazne” oznacza réwnowazne zgodnie z definicjg w art. 2 ust. 1 lit. €) rozporzadzenia (WE) nr 852/2004;

2) ,wprowadzenie do obrotu” oznacza wprowadzenie na rynek zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 8 rozporzadzenia
(WE) nr 178/2002;

3) ,zaklad” oznacza przedsi¢biorstwo zgodnie z definicja w art. 2 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 852/2004;

4) ,poswiadczenie prywatne” oznacza po$wiadczenie podpisane przez podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo
SpOZywcze zajmujace si¢ przywozem;

5) ,$wieze migso” oznacza $wieze migso zgodnie z definicja w pkt 1.10 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

6) ,mieso mielone” oznacza migso mielone zgodnie z definicja w pkt 1.13 zalgcznika 1 do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

7) .surowe wyroby migsne” oznaczajg surowe wyroby miesne zgodnie z definicja w pkt 1.15 zalgcznika I do rozporza-
dzenia (WE) nr 853/2004;

8) ,produkty miesne” oznaczajg produkty migsne zgodnie z definicjg w pkt 7.1 zalacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

9) ,mieso oddzielone mechanicznie” oznacza migso oddzielone mechanicznie zgodnie z definicja w pkt 1.14
zalgcznika [ do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

10) ,zelatyna” oznacza Zelatyne zgodnie z definicjg w pkt 7.7 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;
11) ,kolagen” oznacza kolagen zgodnie z definicja w pkt 7.8 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;
12) ,malze” oznaczaja zywe malze zgodnie z definicja w pkt 2.1 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

13) ,produkty rybotéwstwa” oznaczajg produkty rybotéwstwa zgodnie z definicjag w pkt 3.1 zalacznika I do rozporzg-
dzenia (WE) nr 853/2004;

14) ,produkt zlozony” oznacza zywno$¢ zawierajacg zaréwno produkty pochodzenia roslinnego, jak i przetworzone
produkty pochodzenia zwierzecego;

15) ,gady” oznaczaja zwierzgta nalezace do gatunkéw: Alligator mississippiensis, Crocodylus johnstoni, Crocodylus niloticus,
Crocodylus porosus, Timon Lepidus, Python reticulatus, Python molurus bivittatus lub Pelodiscus sinensis;

16) ,migso gadéw” oznacza jadalne czgSci, nieprzetworzone lub przetworzone, uzyskane z gadéw utrzymywanych
w warunkach fermowych, w odniesieniu do ktérych w stosownych przypadkach wydano zezwolenie zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2015/2283, i wymienione w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2017/2470 (¥);

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470 z dnia 20 grudnia 2017 r. ustanawiajace unijny wykaz nowej Zywnosci zgodnie
z rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 w sprawie nowej zywnosci (Dz.U. L 351 z 30.12.2017, 5. 72).
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17) ,owady” oznaczaja zZywno$¢ skladajaca si¢, wyekstrahowana lub produkowang z owadéw lub ich czesci, w tym
z dowolnych stadiow rozwoju owadéw, przeznaczonych do spozycia przez ludzi, w odniesieniu do ktérych
w stosownych przypadkach wydano zezwolenie zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/2283, i ktére wymieniono
w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2017/2470;

18) ,kietki” oznaczaja kielki zgodnie z definicja w art. 2 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
nr 208/2013 (*%);

19) ,produkcja podstawowa” oznacza produkcje podstawows zgodnie z definicja w art. 3 pkt 17 rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002;

20) ,rzeznia” oznacza rzezni¢ zgodnie z definicja w pkt 1.16 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

21) ,zaklad obrébki dziczyzny” oznacza zaklad obrébki dziczyzny zgodnie z definicja w pkt 1.18 zalagcznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

22) ,zaklad rozbioru migsa” oznacza zaklad rozbioru migsa zgodnie z definicja w pkt 1.17 zalgcznika I do rozporzg-
dzenia (WE) nr 853/2004;

23) ,obszar produkcyjny” oznacza obszar produkcyjny zgodnie z definicjg w pkt 2.5 zalacznika I do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004;

24) ,statek przetwornia” oznacza statek przetworni¢ zgodnie z definicja w pkt 3.2 zalacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

25) ,statek zamrazalnia” oznacza statek zamrazalni¢ zgodnie z definicja w pkt 3.3 zalacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

26) ,statek chlodnia” oznacza statek wyposazony w urzadzenia do przechowywania i transportu towaréw na paletach
lub towaréw luzem w tadowniach lub komorach o kontrolowanej temperaturze;

27) ,podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze” oznacza podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze
zgodnie z definicja w art. 3 pkt 3 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002.

Artykut 3

Zwierzeta i towary, ktére muszg pochodzi¢ z pafistw trzecich lub ich regionéw wymienionych
w wykazie, o ktérym mowa w art. 126 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/625

Przesylki wymienionych ponizej zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi s3 wprowadzane do Unii
wylacznie z pafistw trzecich lub ich regiondw wymienionych w odniesieniu do tych zwierzat i towaréw w wykazie
ustanowionym w art. 3—22 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/626:

a) produkty pochodzenia zwierzecego, w tym mieso gadéw i martwe cale owady, czg$ci owadéw lub przetworzone
owady, w odniesieniu do ktérych okreslono kody Nomenklatury scalonej (kody CN) w rozdziatach 2-5, 15 i 16 oraz
kody systemu zharmonizowanego (kody HS) w pozycjach: 1702, 1806, 2102, 2103, 2105, 2106, 2202, 2301,
2822, 2932, 3001, 3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507, 3913, 4101, 4102, 4103, 4110 i 9602 czesci drugiej
zalgcznika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87, jezeli produkty te sa przeznaczone do spozycia przez ludzi;

b) zywe owady objete kodem CN 0106 49 00 w czeSci drugiej zalgcznika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87.

Artykut 4

Dodatkowe wymogi dotyczace wprowadzania do Unii niektérych zwierzat i towaréw z pafistwa
trzeciego lub jego regionu

Oprécz wymogdw okreslonych w art. 127 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017625 Komisja podejmuje decyzje w sprawie
umieszczenia pafistw trzecich lub ich regionéw w wykazie, o ktérym mowa w art. 126 ust. 2 lit. a) tego rozporzadzenia,
tylko wowczas, gdy nastgpujace wymogi sg uznawane przez Komisje za co najmniej rownowazne z odpowiednimi
wymogami obowiazujagcymi w Unii w odniesieniu do zwierzat i towaréw, o ktérych mowa w art. 3:

a) ustawodawstwo pafistwa trzeciego w dziedzinie:
(i) produkgji zywnosci pochodzenia zwierzecego;

(**) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 208/2013 z dnia 11 marca 2013 r. w sprawie wymogéw dotyczacych mozliwosci
§ledzenia kielkow i nasion przeznaczonych do produkdji kietkéw (Dz.U.L 68 2 12.3.2013, 5. 16).
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(i) stosowania weterynaryjnych produktéw leczniczych, w tym przepisy dotyczace zakazu ich stosowania lub
zezwolenia na ich stosowanie, ich dystrybucji, wprowadzania do obrotu oraz przepisy dotyczace zarzadzania
nimi i ich kontroli;

(ili) przygotowywania i stosowania paszy, w tym procedur stosowania dodatkéw oraz przygotowywania i stosowania
paszy leczniczej, jak réwniez jakosci higienicznej surowcéw stosowanych do przygotowywania paszy oraz
produktu koncowego;

b) warunki w zakresie higieny przy produkcji, wytwarzaniu, obrébce, przechowywaniu i wysylce, aktualnie stosowane
w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych na rynek unijny;

¢) do$wiadczenie w obrocie danymi produktami pochodzenia zwierzgcego z panstwa trzeciego oraz wyniki kontroli
urzedowych przeprowadzonych przy wprowadzeniu do Unii;

d) wyniki, jesli sa dostgpne, kontroli przeprowadzonych przez Komisj¢ w panstwie trzecimi dotyczacych innych
zwierzat i towaréw, w odniesieniu do ktérych dane pafistwo trzecie jest umieszczone w wykazie zgodnie z art. 127
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625, w szczeg6lnoSci wyniki oceny dotyczacej wlasciwych organéw w skontro-
lowanym panstwie trzecim, jak réwniez dzialanie podjete przez wlasciwe organy w $wietle zalecerr skierowanych do
nich w nastepstwie kontroli przeprowadzonych przez Komisjg;

e) istnienie, realizacja i zglaszanie programu zwalczania choréb odzwierzg¢cych zatwierdzonego w stosownych
przypadkach przez Komisjg;

f) istnienie, realizacja i zglaszanie programu kontroli pozostatosci zatwierdzonego w stosownych przypadkach przez
Komisje zgodnie z dyrektywa 96/23/WE.

Artykut 5

Wymogi dotyczace wprowadzania do Unii niektérych towaréw z panstwa trzeciego w zaleznosci

od zakladu

1. Przesylki nastepujacych towaréw sg wprowadzane do Unii tylko wowczas, gdy sa wysylane z zakladéw, ktére
figuruja w wykazach sporzadzonych i aktualizowanych zgodnie z art. 127 ust. 3 lit. e) ppkt (i) i (iii) rozporzadzenia
(UE) 2017/625, oraz gdy przesylki te sg przyjmowane lub przygotowywane w tych zakladach:

a) produkty pochodzenia zwierzecego, w odniesieniu do ktérych okreslono wymogi w zalaczniku III do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004, oraz w odniesieniu do ktdérych okreslono kody CN w rozdzialach 2-5, 15 i 16 oraz kody HS
w pozycjach: 2102, 2103, 2105, 2106, 2202, 2301, 2822, 2932, 3001, 3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507,
3913, 4101, 4102, 4103 i 4110 czesci drugiej zalgcznika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87;

b) kielki objete nastepujacymi kodami HS: 0704 90, 0706 90, 0708 10, 0708 20, 0708 90 lub 1214 90 w czesci
drugiej zalacznika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87.

2. Zaklady, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, moga by¢ umieszczane w wykazach, o ktérych mowa
w art. 127 ust. 3 lit. e) rozporzadzenia (UE) 2017/625, tylko wowczas, gdy oprécz gwarancji ustanowionych w art. 127
ust. 3 lit. e) ppkt (ii) i (iv) rozporzadzenia (UE) 2017625 panstwo trzecie udziela nastepujgcych gwarancji:

a) takie zaklady, facznie z wszelkimi zakladami zajmujacymi si¢ obrébka surowca pochodzenia zwierzecego wykorzys-
tywanego w wytwarzaniu przedmiotowych produktéw pochodzenia zwierzgcego, spelniaja majace zastosowanie
wymogi, o ktérych mowa w art. 126 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/625, w szczegdlnosci wymogi rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004, lub wymogi uznawane za co najmniej réwnowazne z nimi;

b) zaklad, w stosownych przypadkach, prowadzi obrdobke jedynie surowcéw pochodzenia zwierzgcego pochodzacych
z panstw trzecich z zatwierdzonym planem monitorowania pozostalosci w odniesieniu do tej kategorii produktéw
zgodnie z dyrektywa 96/23/WE lub z panstw czlonkowskich;

) pafistwo to jest rzeczywiScie wladne powstrzymal zaklady od wywozu do Unii, w przypadku gdy nie spelniaja
odnos$nych wymogéw unijnych lub wymogéw uznawanych za co najmniej rbwnowazne z nimi.

3. Komisja przekazuje panstwom czlonkowskim wszelkie nowe i uaktualnione wykazy otrzymane od wlasciwych
organdw paristwa trzeciego zgodnie z art. 127 ust. 3 lit. e) ppkt (iii) rozporzadzenia (UE) 2017/625 oraz publikuje takie
wykazy na swojej stronie internetowej.

4.  Panstwa czlonkowskie zezwalajg na wprowadzenie do Unii przesylek, o ktérych mowa w ust. 1, pod warunkiem
ze $wiadectwa urzedowe, ktdre muszg towarzyszy¢ takim przesytkom na podstawie majacych zastosowanie przepiséw
unijnych, sa wydawane przez wlasciwe organy panstwa trzeciego poczawszy od daty opublikowania przez Komisje
wykazow, o ktorych mowa w ust. 1.
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Artykut 6
Zaklady niepodlegajace wymogom okre$lonym w art. 5 ust. 1

Wymogi okreslone w art. 5 nie majg zastosowania do zakladéw, ktére prowadza wylacznie nastepujace rodzaje
dzialalnosci:

a) produkcje podstawowa;
b) transport;

¢) przechowywanie produktéw pochodzenia zwierzgcego niewymagajacych warunkéw przechowywania w kontro-
lowanej temperaturze;

d) produkeje wysoko przetworzonych: siarczanu chondroityny, kwasu hialuronowego, innych produktéw z hydrolizo-
wanych chrzastek, chitozanu, glukozaminy, podpuszczki, karuku i aminokwasow, o ktérych mowa w sekcji XVI
zalgcznika Il do rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004 i ktére s3 objete kodami CN w pozycjach 2833, ex 3913, 2930,
ex 2932, 3507 lub 3503 czgsci drugiej zalacznika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87.

Artykut 7

Wymogi dotyczace przesylek migsa $wiezego, migsa mielonego, surowych wyrobéw migsnych,
produktéw miesnych, miesa oddzielonego mechanicznie i surowcéw przeznaczonych do
produkgji zelatyny i kolagenu

Przesytki wymienionych ponizej produktéw pochodzenia zwierzecego sa wprowadzane do Unii tylko wowczas, gdy
zostaly wytworzone z surowcéw uzyskanych w rzezniach, zakladach obrobki dziczyzny, zakladach rozbioru migsa
i zakladach prowadzacych dzialalno$¢ zwigzang z produktami rybotéwstwa, figurujacych w wykazach zakladéow sporza-
dzonych i aktualizowanych zgodnie z art. 127 ust. 3 lit. e) rozporzadzenia (UE) 2017/625:

a) Swieze migso;

b) migso mielone;

) surowe wyroby migsne;

d) produkty migsne i migso oddzielone mechanicznie;

e) surowce przeznaczone do produkgji Zelatyny i kolagenu, o ktérych mowa odpowiednio w sekcji XIV rozdzial I pkt 4
lit. a) oraz w sekeji XV rozdziat I pkt 4 lit. a) zalacznika IIT do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

Artykut 8
Wymogi dotyczace przesytek zywych malzy, szkartupni, ostonic i slimakéw morskich

1. Niezaleznie od przepiséw art. 6 przesytki zywych malzy, szkartupni, ostonic i limakéw morskich, w odniesieniu
do ktérych okreslono kody CN w czgSci drugiej pozycja 0307 zalacznika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87, sa
wprowadzane do Unii tylko z obszaréw produkcyjnych w pafistwach trzecich, ktére figuruja w wykazach sporzadzonych
przez wlasciwe organy panstwa trzeciego zgodnie z art. 127 ust. 3 lit. €) rozporzadzenia (UE) 2017/625 i opubliko-
wanych przez Komisje.

2. Nastgpujace produkty mogg by¢ wprowadzane do Unii z obszaréw produkcyjnych, ktére nie zostaly sklasyfi-
kowane przez wlasciwe organy w panistwie trzecim zgodnie z art. 18 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2017/625:

a) przegrzebkowate, z wyjatkiem sytuacji, gdy dane z urzedowych programéw monitorowania ustanowionych art. 57
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/627 umozliwiaja wilasciwym organom sklasyfikowanie towisk, jak
okreslono w sekgji VII rozdzial IX pkt 2 zalgcznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

b) $limaki morskie niebedgce filtratorami i strzykwy niebedace sg filtratorami.
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Artykut 9
Wykaz obszaré6w produkcyjnych

1. Przed sporzadzeniem przez wlasciwe organy panstwa trzeciego wykazow, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1,
szczegblng uwage zwraca si¢ na gwarancje, jakie moga wyda¢ wlasciwe organy paristwa trzeciego, dotyczace spelnienia
wymogow art. 52 rozporzadzenia wykonawczego 2019/627 w sprawie klasyfikacji i kontroli obszaréw produkcyjnych.

Komisja przeprowadza kontrole na miejscu, zanim takie wykazy zostang sporzadzone.

2. Po sporzadzeniu wykazéw, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1, oraz gdy wlasciwe organy pafistwa trzeciego
zapewniajg wystarczajagce gwarancje w zakresie zarzadzania obszarami produkcyjnymi, za ktére odpowiadaja, i ich
kontroli, przeprowadzanie przez Komisje¢ kontroli na miejscu przed dodaniem nowego obszaru produkcyjnego do
istniejacego wykazu ustanowionego zgodnie z art. 5 nie jest konieczne.

Artykut 10
Wymogi specjalne dotyczace produktéw rybotéwstwa

Przesytki produktéw ryboléwstwa, w odniesieniu do ktérych okreslono kody CN w czgsci drugiej pozycje: 0301, 0302,
0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 1504, 1516, 1603, 1604, 1605 lub 2106 zalgcznika I do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87, wprowadza si¢ do Unii w celu wprowadzenia ich do obrotu tylko wéwczas, gdy zostaly przyjete lub
przygotowane, na dowolnym etapie ich produkcji, w zakladzie na ladzie, na statku przetworni, na statku zamrazalni lub
sa przechowywane w chlodniach lub na statkach chtodniach, ktére figuruja w wykazie sporzagdzonym i aktualizowanym
zgodnie z art. 127 ust. 3 lit. e) rozporzadzenia (UE) 2017/625 oraz publikowanym przez Komisje.

Artykut 11

1.  Statek moze zosta¢ umieszczony w wykazie zakladéw, o ktérych mowa w art. 127 ust. 3 lit. €) ppkt (i) rozporzg-
dzenia (UE) 2017/625, pod warunkiem ze wlasciwe organy pafistwa trzeciego bandery oraz wlasciwe organy innego
panstwa trzeciego, ktérym wlasciwe organy pafistwa trzeciego bandery przekazaly odpowiedzialno$¢ za kontrole tego
statku, przedstawiaja Komisji wspdlny komunikat stwierdzajacy, ze spelnione sg wszystkie nastepujace cztery wymogi:

a) oba paristwa trzecie figurujg w sporzadzonym zgodnie z art. 127 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/625 wykazie
panstw trzecich lub ich regionéw, z ktérych dopuszczone jest wprowadzanie do Unii produktéw rybotdwstwa;

b) wszystkie produkty rybotéwstwa z danego statku, ktére sa przeznaczone do wprowadzenia do obrotu w Unii, sg
wyladowywane bezposrednio w panstwie trzecim, ktéremu panstwo trzecie bandery przekazato odpowiedzialnos¢ za
kontrole odno$nych statkéw;

¢) wiasciwe organy, ktérym przekazano odpowiedzialno$é, przeprowadzily kontrole statku i stwierdzily, ze spelnia on
majace zastosowanie wymogi unijne;

d) wilasciwe organy, ktérym przekazano odpowiedzialno$é, oswiadczyly, ze beda przeprowadzaly systematyczne
kontrole statku w celu zapewnienia, aby statek nadal spelnial majace zastosowanie wymogi unijne.

2. Statek moze zosta umieszczony w wykazach zakladow, o ktérych mowa w art. 127 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2017/625, na podstawie wspdlnego komunikatu wilasciwych organéw paristwa trzeciego bandery oraz wiasciwych
organéw panstwa czlonkowskiego, ktorym wlasciwe organy panstwa trzeciego bandery przekazaly odpowiedzialno$¢ za
kontrole tego statku, jezeli spetnione sg wszystkie nastgpujace trzy wymogi:

a) wszystkie produkty ryboléwstwa z danego statku przeznaczone do wprowadzenia do obrotu w Unii wyladowane sa
bezpo$rednio w tym drugim panstwie cztonkowskim;

b) wlasciwe organy tego drugiego pafnistwa czlonkowskiego przeprowadzily kontrole danego statku i stwierdzily, ze
spelnia on majace zastosowanie wymogi unijne;

c) wlasciwe organy tego drugiego panstwa czlonkowskiego o$wiadczyly, Zze beda przeprowadzaly systematyczne
kontrole statku w celu zapewnienia, aby statek nadal spelnial majace zastosowanie wymogi unijne.
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3. W przypadku gdy przesytki produktéw ryboléwstwa s wprowadzane do Unii bezposrednio ze statkéw chiodni,
statkbw przetwérni lub statkéw zamrazalni plywajacych pod banderg panistwa trzeciego, $wiadectwo urzedowe,
o ktérym mowa w art. 13 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/628 (**), moze podpisa¢ kapitan.

Artykut 12
Wymogi dotyczace przesylek produktéw zlozonych

1. Przesylki produktéw zlozonych objetych pozycjami kodéw HS: 1601, 1602, 1603, 1604, 1605, 1901, 1902,
1905, 2004, 2005, 2103, 2104, 2105, 2106 w czesci drugiej zalgcznika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87
wprowadza si¢ do Unii w celu wprowadzenia ich do obrotu tylko woéwczas, gdy kazdy przetworzony produkt
pochodzenia zwierzgcego wchodzacy w sklad produktéw zlozonych zostal wyprodukowany albo w zakladach
polozonych w panstwach trzecich lub ich regionach, z ktérych to zakladéw dozwolony jest wywoz tych produktéw
przetworzonych pochodzenia zwierzgcego do Unii zgodnie z art. 5, albo w zakladach polozonych w panstwach
cztonkowskich.

2. W oczekiwaniu na ustanowienie przez Komisje szczegblowego wykazu pafistw trzecich lub ich regiondw,
z ktérych dozwolony jest wywo6z produktéw ztozonych do Unii, przesytki produktéw zlozonych z panstw trzecich lub
ich regionéw moga by¢ wprowadzane do Unii z zastrzezeniem spelnienia nastgpujacych warunkéw:

a) produkty zlozone wskazane w ust. 1, ktére musza by¢ transportowane lub przechowywane w kontrolowanych
temperaturach, musza pochodzi¢ z panstw trzecich lub ich regionéw, z ktérych dozwolony jest wywéz kazdego
produktu przetworzonego pochodzenia zwierzecego wchodzacego w sklad produktu koficowego do Unii na
podstawie decyzji Komisji 2007/777|WE, rozporzadzenia Komisji (UE) nr 605/2010, decyzji Komisji 2006/766/WE,
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 798/2008 (*%) oraz decyzji 2011/163/UE;

b) produkty zlozone wskazane w ust. 1, ktére nie musza by¢ transportowane ani przechowywane w kontrolowanych
temperaturach i ktore zawierajg dowolng ilo§¢ przetworzonego miesa, muszg pochodzi¢ z panstw trzecich lub ich
regionéw, z ktérych dozwolony jest wywoz do Unii produktéw miesnych wchodzacych w sklad produktu ztozonego
na podstawie decyzji Komisji 2007/777/WE i decyzji Komisji 2011/163/UE;

¢) produkty zlozone wskazane w ust. 1, ktére nie musza by¢ transportowane ani przechowywane w kontrolowanych
temperaturach i ktore zawierajg produkty przetworzone pochodzenia zwierzgcego inne niz przetworzone migso,
w odniesieniu do ktérych wymogi ustanowiono w zalgczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, musza
pochodzi¢ z panstw trzecich lub ich regionéw, z ktérych dozwolony jest wywéz do Unii produktéw miesnych,
produktéw mlecznych, produktéw na bazie siary, produktéw ryboléwstwa lub produktéw jajecznych na podstawie
unijnych wymogéw w zakresie zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego i ktére figuruja w wykazach w odniesieniu
do co najmniej jednego z tych produktéw pochodzenia zwierzgcego na podstawie decyzji Komisji 2007/777[WE,
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 605/2010, decyzji Komisji 2006/766/WE i rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 798/2008, a takze figuruja w zalaczniku do decyzji Komisji 2011/163/UE na podstawie planu kontroli
pozostatosci zatwierdzonego zgodnie z dyrektywa 96/23[WE.

Artykut 13
Swiadectwa urzedowe

1. Kazda przesytka nastgpujacych produktow jest wprowadzana do Unii tylko wowczas, gdy przesylce tej towarzyszy
$wiadectwo urzedowe:

a) produkty pochodzenia zwierzecego, w odniesieniu do ktérych okreslono kody CN w rozdziatach 2-5, 15 i 16 oraz
kody HS w pozycjach: 1506, 1521, 1601, 1602, 1603, 1604, 1605, 2102, 2103, 2105, 2106, 2202, 2301, 2932,
3001, 3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507, 3913, 4101, 4102, 4103, 4110 i 9602 czgsci drugiej zalacznika I do
rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87, jezeli produkty te s3 przeznaczone do spozycia przez ludzi;

b) zywe owady objete kodem CN 0106 49 00 w czgsci drugiej zalacznika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87;

c) kielki i nasiona przeznaczone do produkgji kietkéw objete nastepujacymi kodami HS: 0704 90, 0706 90, 0708 10,
0708 20, 0708 90, 0713 10, 0713 33, 0712 34, 0712 35, 0713 39, 0713 40, 0712 50, 0712 60, 0713 90, 0910
99, 1201 10, 1201 90, 1207 50, 1207 99, 1209 10, 1209 21, 1209 91 lub 1214 90 w czgéci drugiej zalgcznika
I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/628 z dnia 8 kwietnia 2019 r. dotyczace wzoréw $wiadectw urzedowych dla
niektorych zwierzat i towaréw oraz zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 2074/2005 i rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/759
w odniesieniu do tych wzoréw §wiadectw (zob. s. 101 niniejszego Dziennika Urzedowego).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 798/2008 z dnia 8 sierpnia 2008 r. ustanawiajace wykaz pafistw trzecich, terytoriéw, stref lub grup,
z ktorych dopuszczalny jest przywo6z do i tranzyt przez terytorium Wspdlnoty drobiu i produktéw drobiowych oraz wymogéw
dotyczacych $wiadectw weterynaryjnych (Dz.U. L 226 z 23.8.2008, s. 1).
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2. Swiadectwa urzgdowe, o ktérych mowa w ust. 1, zaswiadczaja, ze produkty te spetniaja:

a) wymogi ustanowione w rozporzadzeniach: (WE) nr 178/2002, (WE) nr 852/2004 i (WE) nr 853/2004 lub wymogi
uznawane za rownowazne z nimi;

b) wszelkie szczegdlne wymogi dotyczace wprowadzania do Unii, ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu.

3. Swiadectwa urzedowe, o ktérych mowa w ust. 1, moga zawiera¢ szczegdtowe informacje wymagane zgodnie
z innymi przepisami Unii dotyczacymi kwestii zdrowia publicznego i zdrowia zwierzat.

4. Swiadectwo urzedowe dla kietkéw i nasion przeznaczonych do produkcji kietkéw, okreslonych w ust. 1 lit. c),
musi towarzyszy¢ przesylce az do chwili, gdy dotrze ona do miejsca przeznaczenia wskazanego w S$wiadectwie
urzgdowym. W przypadku podzialu przesylki kopia $wiadectwa urzegdowego musi by¢ dolaczona do kazdej jej czgsci.

Artykut 14
Poswiadczenie prywatne

1. Do przesylek produktéw zlozonych, o ktérych mowa w art. 12 ust. 2 lit. ¢), dolacza si¢ poSwiadczenie prywatne,
ktére zostalo przygotowane i podpisane przez podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze zajmujacy sig
przywozem i ktére potwierdza, ze przesylki sa zgodne z majacymi zastosowanie wymogami, o ktérych mowa
w art. 126 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 w przypadku produktéw zwolnionych z kontroli urzedowych w punktach
kontroli granicznej zgodnie z art. 48 lit. h) rozporzadzenia (UE) 2017/625 pos$wiadczenie prywatne towarzyszy
produktom w chwili wprowadzenia do obrotu.

3. Poswiadczenie prywatne, o ktérym mowa w ust. 1, musi zapewnia¢ identyfikowalno$¢ przesylki i zawieraé:

a) informacje dotyczace nadawcy i odbiorcy przywozonych towaréw;

b) wykaz produktéw pochodzenia roslinnego i przetworzonych produktéw pochodzenia zwierzecego wchodzacych
w sklad produktéw ztozonych, sporzadzony w porzadku malejacym pod wzgledem masy, wedlug stanu na chwile
ich zastosowania przy wytwarzaniu produktu zlozonego;

¢) numer zatwierdzenia zakladu wytwarzajacego/zakladow wytwarzajacych przetworzone produkty pochodzenia
zwierzecego wchodzace w sklad produktu zlozonego, jak przewidziano w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004, wskazany przez podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze zajmujacy si¢ przywozem.

4. Po$wiadczenie prywatne, o ktérym mowa w ust. 1, poswiadcza, ze:

a) panstwo trzecie lub jego region produkujace produkt zlozony figuruje w wykazie co najmniej w odniesieniu do
jednej z nastepujacych kategorii produktéw pochodzenia zwierzgcego:

(i) produkty migsne;

(i) produkty mleczne lub produkty na bazie siary;
(ili) produkty rybolowstwa;

(iv) produkty jajeczne;

b) zaklad produkujacy produkty zlozone spelnia normy higieny uznawane za réwnowazne z normami wymaganymi na
podstawie rozporzgdzenia (WE) nr 852/2004;

¢) produkt ztozony nie musi by¢ przechowywany ani transportowany w kontrolowanej temperaturze;

d) przetworzone produkty pochodzenia zwierzecego wchodzace w sklad produktu zlozonego pochodzg z panstw
trzecich lub ich regiondw, z ktérych dozwolony jest wywéz do Unii kazdego przetworzonego produktu pochodzenia
zwierzecego, lub pochodza z Unii, a ich zrédlem sg zaklady wymienione w wykazie;

e) przetworzone produkty pochodzenia zwierzecego zastosowane w produkcie ztozonym zostaly poddane co najmniej
obrébce przewidzianej w odniesieniu do tych produktéw na podstawie decyzji Komisji 2007/777/WE i rozporza-
dzenia Komisji (UE) nr 605/2010, oraz obejmuje krotki opis wszelkich proceséw i temperatur zastosowanych
w odniesieniu do produktu.
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Artykut 15
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 14 grudnia 2019 r. Wymogi okreslone w art. 12 oraz art. 14 ust. 1 i 2
stosuje si¢ jednak od dnia 21 kwietnia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 marca 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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